(Des:;gners Fountain

Distinctive Lighting

FLUSH MOUNT FIXTURE
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Please read carefully and save these instructions, as you may need them
at a later date.

CAUTION

Turn off the main power at the circuit breaker before installing the fixture,
in order to prevent possible shock.

GENERAL

All electrical connections must be in accordance with local and National

Electrical Code (N.E.C.) standards.

If you are unfamiliar with proper

electrical wiring connections obtain the services of a qualified electrician.

Remove the fixture and the mounting package from the box and make
sure that no parts are missing by referencing the illustrations on the
installation instructions.

1.

ASSEMBLY & INSTALLATION

Pull the supply wires (5, 6, & 7) out from the outlet box (1). Attach
the mounting bracket (2) to the outlet box (1) using the slotted holes
on the mounting bracket (2) and the mounting screws (3) provided.

Thread the fixture screws (4) two full turns into the appropriate
threaded holes in the mounting bracket (2). (Check the mounting
bracket (2) against the fixture key hole slots (13) to ensure proper fit.)

Connect the black supply wire (6) to the black fixture wire (9) and
white supply wire (5) to the white fixture wire (8) using wire
connectors (11). Connect the fixture ground wire (10) to the supply
ground wire (7) using a wire connector (11).

Carefully tuck all wiring back into the outlet box (1). Locate the
fixture pan (12) over the outlet box (1), positioning the fixture
screws (4) heads through the large openings of the key hole slots

(13). Rotate the fixture pan (12) to seat the screws, and tighten securely.
(FIG. 2)

Set Glass Shade (14) into Cage (15). Position Cage (15) over Fixture Pan
(12) and secure with two Cage Mounting Screw (16). (FIG. 1)

INSTALLATION IS NOW COMPLETE.

NGO~ WN =

Outlet Box
Mounting Bracket
Mounting Screw
Fixture Screw
White Supply Wire
Black Supply Wire
Supply Ground Wire
White Fixture Wire

9. Black Fixture Wire

10. Fixture Ground Wire
11. Wire Connector

12. Fixture Pan

13. Key Hole Slots

14. Glass Shade

15. Cage

16. Cage Mounting Screw
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LUMINARIA DE MONTAJE AL RAS
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Por favor lea cuidadosamente y guarde estas instrucciones, puede
necesitarlas posteriormente.

CAUTION

Desactive la electricidad del cortacircuitos antes de empezar la instalaciéon
de la lampara para evitar una descarga eléctrica.

PRECAUCION

Todas las conexiones eléctricas deben realizarse conforme al Codigo
Eléctrico Nacional y a los codigos eléctricos locales. La instalacion
eléctrica debe ser realizada por un electricista calificado.

Retire la lampara y el paquete de instalacion de la caja y verifique que
cuenta con todas las partes referentes a la ilustracion de la hoja de
instrucciones.

MONTAJE E INSTALACION

1. Jale los cables de alimentaciéon (5, 6, y 7) fuera de la caja de
alimentacion (1). Fije el soporte de montaje (2) a la caja de
alimentacién (1) utilizando los agujeros ranurados en el soporte de
montaje (2) y los tornillos de montaje (3) provistos.

2. Enrosque los tornillos de fijacién (4) dos vueltas completas en los
agujeros roscados correspondientes en el soporte de montaje (2).
(Compruebe que el soporte de montaje (2) quede bien contra las
agujeros de bocallave (13) de la luminaria).

3. Conecte el cable negro de alimentacién (6) al cable negro de la
luminaria (9) y el cable blanco de alimentacién (5) al cable blanco
de la luminaria (8) usando empalmes (11). Conecte el cable de
tierra de la luminaria (10) al cable de tierra de alimentacion (7)
utilizando un empalmes (11).

4. Coloque todos los cables en la caja de alimentacion (1). Coloque el

plato de la luminaria (12) sobre la caja de alimentaciéon (1),
posicione las cabezas de los tornillos de fijacion (4) a través de las
aberturas grandes de los agujeros de bocallave (13). Gire el plato de
la luminaria (12) para asentar los tornillos y apriete bien. (FIG. 2)

5. Coloque el Pantalla de vidrio (14) dentro de la armazon (15),
luego coldque la ( la armazdn) encima del plato de la luminaria
(12) y asegurelo con dos tornillo de armazoén (17) .(FIG. 1)

LA INSTALACION HA FINALIZADO.

1. Caja de Alimentacion 9. Cable Negro de la Luminaria

2. Soporte de Montaje 10. Cable de Tierra de la Luminaria
3. Tornillos de Montaje 11. Empalmes

4. Tornillos de Fijaciéon 12. Plato de la Luminaria

5. Cable Blanco de Alimentacion 13. Agujeros de Bocallave

6. Negro de Alimentacién 14. Pantalla de Vidrio

7. Cable de Tierra de Alimentacion 15. Armazon

8. Cable Blanco de la Luminaria 16. Tornillo de Armazon
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PLAFONNIER
GUIDE D’ASSEMBLAGE ET D’INSTALLATION

Veuillez lire avec soin et conserver ces instructions, pour I'éventualitée d’'un
usage ultérieur.

AVERTISSEMENT

Avant de procéder a l'installation, couper 'alimentation électrique au
disjoncteur principal, pour éviter la possibilité d’électrocution.

INFORMATION GENERALE

Toutes les connexions électriques doivent étre effectuées selon les
réglementations locales et le Code d’Electricité. Si vous ne possédez pas
les connaissances suffisantes pour effectuer vous-mémes ces
raccordements électriques, veuillez en référer a un électricien licencié.

Retirer 'appareil et les composantes de montage de la boite et s’assurer
gu’aucune piéce n’est manquante, en référant aux illustrations du guide
d’installation.

ASSEMBLAGE ET INSTALLATION

1.Tirez les fils d’alimentation (5, 6, et 7) hors de la boite de sortie (1).
Fixer le support de montage (2) de la boite de sortie (1) a I'aide des
trous oblongs sur le support de montage (2) et les vis de montage (3)
prévus.

2.Enfilez les vis de fixation (4) de deux tours complets dans les trous
filetés correspondants dans le support de montage (2). (Vérifiez que le
support de montage (2) est bien contre les trous de serrure (13) de
I'appareil).

3.Reliez le fil d’alimentation noir (6) au fil noir du luminaire (9) et le fil
d’alimentation blanc (5) au fil blanc du luminaire (8) a l'aide des
capuchons de connexion (11). Reliez le fil de terre du luminaire (10)
au fil de terre d’alimentation (7) a 'aide d’'un capuchon de connexion

(11)

4, Rentrer tout cablage dans la boite de sortie (1). Placer la plaque les

luminaire (12) sur la boite de sortie (1), positionner les vis de fixation
(4) tétes a travers les grandes ouvertures des fentes de trou de serrure
(13). Tourner le plaque les luminaire (12) pour accueillir les vis et serrer.

(FIG. 2)

5. Réglez abat-jour en verre ( 14) dans la cage ( 15 ) . Position Cage ( 15)
sur plaque les luminaire (12) et le fixer avec deux vis de Cage (16) .
(FIG. 1)

INSTALLATION EST MAINTENANT TERMINEE.

i 16
i I j
— 15
1. Boite de Sortie 9. FIL Noir du Luminaire
2. Support de Montage 10. Fil de Terre du Luminaire
3. Vis de Montage 11. Capuchons de Connexion
4. Vis de Fixation 12. Plaque les Luminaire
5. Fil d’alimentation Blanc 13. Trous de Serrure
6. Fil d’alimentation Noir 14. Abat-jour en Verre
7. Fil de Terre d’alimentation 15. Cage
8. Fil Blanc du Luminaire 16. Vis De Cage
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Outlet Box
Mounting Bracket
Mounting Screw
Fixture Screw
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Black Supply Wire
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